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VJIK 81°25

YUTATEJDb KAK « COABTOP»
JUTEPATYPHO-XYAOXKXECTBEHHOI'O IIEPEBO/JIA

B.A. MuJjioBH10B
TBepcKkoil rocyAapCTBEHHBIH YHUBEPCUTET, TBEPh

Coueraemasi co cTpaTerneil reHepann3anuil OpUEHTANNs Ha YUTATENS, ero KyIbTyp-
HBIH W ACTETUYECKUH OIBIT — BEAYINAs CTPATETHs JHTEPATypHO-XYI0KECTBEHHOTO
IepeBo/ia B CUTYaIlMd ACUMMETPHH S3BIKOBBIX W BHES3BIKOBBIX CHCTEM, CTAIKHBAIO-
IIUXCS B IIpoIiecce IepeBoa.

Knrouegvle cnoesa: numepamypno-xy0o0sicecmeeHHblll Nepegoo, CMUXomeopHblil nepe-
600, ACUMMEMPUSL AZLIKOBLIX U TUMEPAMYPHBIX MPAOUYULL.

B mpakTuke mepeBoja JIUTEpaTypHO-XYI0KECTBEHHOIO TEKCTa MHOTOYHC-
JICHHBI CIly4aW TOJHOM «HEMPOXOJMMOCTH» COOOIIEHHS B CHIIy aCUMMETPUHU He
TOJIBKO SI3BIKOBBIX, IPOCOAMYECKUX U MPOYUX CHCTEM, OTHOCSIIUXCS K TEKCTOBOMY
YPOBHIO, HO M CHCTEM BHES3bIKOBBIX, CBSI3aHHBIX CO CIEHU(HKON KyJIbTYpHO-
HUCTOPUYECKOro (oHa, Ha KOTOPOM TPOTEKAET MepeBoAYeCKHil mporecc. YTo nenartb
MEPEBOTUMKY, €CIIH 3aBEOMO U3BECTHO, UYTO €My HE IIOMOKET HU OCBEAOMIIEHHOCTD
B TAKUX IEPEBOAYECKHUX CTPATETUAX, KaK KOMIICHCALHS, «IIepeOpOCKa» U OIMyLICHHUE,
HU U30MIPEHHOCTh B HCIOJIB30BaHUM HAJTUYHBIX A3BIKOBBIX cpelacTB? KakoBwl mpe-
JeNbl, B KOTOPBIX AOIYCTUMBI «BOJIBHOCTH» B oOpalieHuu ¢ opuruHairom? Kak
chopmynupoBath crneun(uKy THX NPENEeNoB, a TAaKXKE YCJIOBHS, AENAOLINE BO3-
MOXKHBIM HX Tpeojosnenre? MHbIMU clioBamMH, 10 KaKMX TPaHMIl MOXKHO HapyliaTh
HOPMBI 3KBUBAJICHTHOCTH C LEJIbIO YIOBIETBOPUTH NPUHIUNAM afekBaTHocTU? Ta-
KOBBI BOIIPOCHI, BO3HUKAIOLIUE MPH BCTPEUE C OTMEUCHHOH BBIIIE «HEMPOXOIUMO-
cThion. [IpuBeném npumep TOro, Kak MOXKET JACHCTBOBATH MEPEBOIYMK, OKa3aBIINM-
Csl B CUTYalluH, KOTJa HOPMbI 3KBUBAJIEHTHOCTH W MPUHIMUI aI€KBATHOCTH MPHXO-
JSIT B HEPa3peLInMoe IPOTUBOPEYHE.

ITockonbky peub HAET O JUTEPATYPHO-XYJOXKECTBEHHOM TEKCTE, Ipel-
MEPEBOUYECKUN U TIOCT-TIEPEBOTUECKUI aHAIN3 TEKCTa MOYKET OKa3aThCs J10CTAaTOU-
HO OOLIMPHBIM M YK, BO BCAKOM CIy4ae, MHOTOACIIEKTHBIM U MHOT'OYPOBHEBBIM, C
MPUBJICYCHUEM U KYJIbTYPOJIOTHYECKUX, U TCOPETHUKO-TUTEPATYPHBIX, U UCTOPUKO-
JTUTEPaTypHBIX CBEIEHHUI — TAKOBa CIIEIM(HKA ITOTO BUAA NIEPEBO/IA.

B pycckom mepeBosia poMaHa OJTHOTO U3 MOCIEAHUX KJIACCUKOB BUKTOPHAH-
ckoii nurepatypsl .M. ®@opcrepa «Komuarta ¢ BuoM Ha ApHO» (QHTJIMICKUHN Ba-
puanT 3arnaBus: «A Room with a View», 1908), nmepeBogunk panukaibHbBIM 00pa-
30M OTXOJUT OT OPUTHMHAILHOIO TEKCTa: TAHHBIA UM BapHaHT BHEAPEHHOTO B IPO-
3aU4eCKUN TEKCT CTUXOTBOPHOTO (pparmMeHTa, Ha MEPBbIA B3I, HE UMEET HUYETO
00IIIEro ¢ CeMaHTHUKON OPUTMHAIIEHOTO CTUXOTBOPEHHUSL.

OpurnHaIbHBIN TEKCT: IlepeBon:

From far, from eve and morning, VBei! Hu Haexk 11, HU CTpaxa,

And yon twelve-winded sky, Hu 6ora B mycThIx HeOecax.

The stuff of life to knit me BoccTaB Ha MTHOBEHBE U3 IIPaxa,

Blew hither: here am | [7]. TsI BHOBb 00paTHUINbCS BO Tpax [4: 41].
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[TonsitHO, uTO, Kak mucan B.A. JKykoBckuii, B mepeBojie M033UH MEPEBOI-
YUK — «CONEPHUK» OpUTHHaIbHOMY aBTopy. Ho He mo Taxoif sxe crenenu! Hu onun
13 «KOHLEINTOBY MEPEBOA HE UMEET aHAIOIOB B COJAEP/KATEIbHOCTH OPUTMHAA.

1 Bce-Taky JIOTMKa B CTOJNb PAAUKAIBHOM OTXOJAE OT OpUIMHANIA, B TaKOW
«IMHAMH3aI» TPUHIUIA 3KBUBAIEHTHOCTH €CTh. JTa JIOTMKa BIOJIHE MOCTUraeMa
HE B paMKaXx KJIACCUYECKOH T€OpHUH NEPEeBOIa, LIECHTPUPOBAHHONW HA TEKCTaX OpUTH-
HaJa W TepeBo/ia, a B paMKaxX TEOPHH COBPEMEHHOMW, (popMupyroIIeiicsi Ha OCHOBE
HOBOTO, «aHTPOIOIEHTPUYECKOr0» MOAX0a K A3bIKY U ero (PyHKIIMOHUPOBAHHIO B
KYJbTYpE.

IIpu ompeneneHny KadyecTBa MEPEBOAA AAHHBIA MOAXOJ UCXOIUT U3 y4ETa
3HAQUYUTEIILHOTO KOJIMYECTBA U JIMHIBUCTUYECKUX, U, [TIABHOE, BHEIIMHIBUCTUYECKUX
(akTOpOB, TAKUX KaK:

- CTPYKTYPHBIE XapaKTEPUCTUKH, SKCIIPECCUBHBINA MOTEHUMANI U OrpaHuye-
HUS, KOTOPBIE HA MPOIIECC IEPEBOAA HATIATAIOT IBE SI3bIKOBBIE CUCTEMBI;

- XapaKTEpUCTUKH BHEJIMHIBUCTUYECKON JECHCTBUTEIBHOCTH, KOTOpBIE IIO-
pazHOMY COpMATHPOBAHEI HCXOTHBIM U IIEPEBOISIINM S3bIKAMHU;

- JIMHTBO-CTWJIUCTUYECKHE M SCTETUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU HCXOJHOIO
TEKCTa B UX COOTHECEHHOCTU ¢ HOPMAMM, PENEBAHTHBIMU JUUISl JIMHTBOKYJIBTYPHOTO
coob1ecTBa cTpansl 14,

- JINHTBO-CTHJINCTUYECKUE U 3CTETUYECKHUE HOPMBI, XapaKTEpHbIE I OpH-
HUMAIOIIETO JTMHTBOKYJIBTYPHOTO COOOIIECTBA;

- CTEIIEHb BJIAJICHUS NIepeBoIuuKoM A

- HHTEPTEKCTYAJIbHOCTD, YIIPABJISIOIIAS LETOCTHOCThEO UCXOAHOTO TEKCTA;

- TpaIWLWHU, IPUHUUIIBL, UICTOPHUS U UICOJIOrUS MEPEBOA, XapaKTEpHbIE IS
[PUHUMAIOLLEH KYJIbTYPBI;

- «3aJJaHue», JAHHOE IEPEBOJUUKY YEJIOBEKOM WM MHCTUTYTOM, 3aKa3aB-
LIUM NEPEBOI;

- ycioBus pabouero MecTa epeBOIUnKa;

- IIpUCYyLIAs NEPEBOIUMKY CyMMa 3HAHUM M YMEHUH, a TAK)Ke dTUYECKas I10-
3WIUA ¥ BBIpaOOTaHHAS CAaMHM IMEPEBOIUYNKOM «THYHAS TEOPHs IIePEBO/IA;

- TIPEICTaBIICHUS «IIOTPEOUTEN» MEePEeBO/Ia O MPUCYIIEH MEPEBOAINKY CYyM-
Me 3HaHUH W YMEHHWH, a TakKe ero 3TUYEeCKOW MO3UIMH U BHIpaOOTaHHOW caMUM
MEPEBOTIMKOM €T0 «IHIHOW» Teopuu rnepesosa [8: 2—-3].

[IpuBenEHHBIM AOCTATOUYHO MOJNHBIA MEPEYEHb JUHIBUCTUUECKUX M BHE-
JUHTBUCTUYECKUAX (PAKTOPOB, aKTyalbHBIX Kak JJISl NEpEeBOJYMKA, TaK U JJS €ro
«LEHUTEINA», B3AT W3 MOcienHel KpynHoi pabotel [xynnan Xayc, oqHOTO U3 Be-
OyIIUX CHEINHAaINCTOB B cepe «aHTPOIOIOTH3UPOBAHHOTO» TepeBoioBeaeHus. 1
BCE-TaKH B ATOM MOAPOOHEHIIEM NepedHe HET OJHOTO CYIIECTBEHHOTO IyHKTA, KO-
TOPBII TOMOI' ObI HAM OLICHUThH MPHUBEAEHHBIA BBIIIEC MOUCTUHE HEIKBUBAJICHTHBIN
nepesoa u3z 3.M. @opcrepa Kak BIOJIHE JOCTONHBIN, T.€. aJJeKBATHBIN.

[HonpoOyem pa3zo0paThbcst B 3TOM NEPEBOAE U, HA OCHOBE 3TOTO pa3dopa, BbI-
BECTH €M OJWH KPUTEPHiA, KOTOPBIA MO3BOJIIII OBl OIpaBaaTh nmepeBoaunka «Kowm-
HaTBI C BUIOM Ha ApPHO» B TOW BOJIBHOCTH, KOTOPYIO OH JAOITYCTHII.

KoHTekcToM U1 aHTI0S3bIYHOTO CTUXOTBOPHOT'O (PparMeHTa sIBJISIETCS M-
3071 poMaHa, I/ie HEKHii MUCTEp DMEPCOH pacCKa3bIBaeT IJIaBHOW IepOWHE, JEBYIIKE
JIrocu Xannu€pu, 0 npuurHAX ECCUMUCTUYECKUX HACTPOEHUIH CBOEr0 IOHOTO ChIHA
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Jlxopmxa (BMOCIEACTBUM, KEHUBIIHCH Ha Jltocu, J[KOpIK YCIENIHO TPeoIoieeT
CBOI MIECCUMU3M — B TIOJTHOM COOTBETCTBUU C AYXOM U ICTETHUKON BUKTOPUAHCTBA):

"And what is it?" asked Lucy fearfully, expecting some harrowing tale.
"The old trouble; things won't fit."
"What things?"
"The things of the universe. It is quite true. They don't."
"Oh, Mr. Emerson, whatever do you mean?"
In his ordinary voice, so that she scarcely realized he was quoting poetry, he said:
"From far, from eve and morning,
And yon twelve-winded sky,
The stuff of life to knit me
Blew hither: here am 1.”

George and | both know this, but why does it distress him? We know that we come
from the winds, and that we shall return to them; that all life is perhaps a knot, a tangle, a
blemish in the eternal smoothness. But why should this make us unhappy? Let us rather
love one another, and work and rejoice. | don't believe in this world sorrow™ [7].

Camoe HHTEpeCcHOE: MPOLMTUPOBAHHBIM DMEPCOHOM TEKCT €CTh JIUIIb IEp-
Bas ctpo)a OJHOTO M3 CTHXOTBOPCHHUH, BKIIOYEHHBIX B W3BECTHEHININN ITUKI AJlb-
¢pena Xaycmana «Ipomnmupckuii napens» («The Shropshire Lady). [TomHbii TekcT
COZIEPKUT emé Be cTPO(bI, U B 3TUX ABYX CTpodax ModydaeT pa3BUTHE U 3aBepIle-
HUE 1eTIOCTHBIN JTUPUIECKUI CIOKET, KOTOPBIH, IEHCTBUTENBHO, SIBIIsICTCS Haubomee
IIOJIHBIM BOIUIOLIEHUEM BUKTOPHAHCKOIO MECCUMU3MA!

Now—for a breath | tarry Speak now, and | will answer;
Nor yet disperse apart— How shall I help you, say;

Take my hand quick and tell me, Ere to the wind’s twelve quarters
What have you in your heart. | take my endless way [9].

Bripazurensmu ke 3TOro meccuMu3Ma B AHIVIMKM BTOPOW MOJMOBHHBI XIX
Beka Oblia 1enas rpynmna moatos: U A. Xaycman, 1 Y. A. CyunbepH, u Y. Xennu, u
T. I'apau, u, Hakonen, J». TOMCOH, HANKMCABIINA, MOXKAITYH, CAMYIO MPayHYIO MO3-
My Bcex BpeMeH u HaponoB, «l'opox Crpammnoit Hounm» («The City of Dreadful
Night»). B ux moatnyeckoM TBOPYECTBE C MOPA3UTEIBHON HACTOHYMBOCTHIO U T10O-
BTOPSIFOTCS TE€MBI, KOTOPBIE 3KCIUTyaTHpyeT XaycMaH: OpeHHOCTb U MUMOJIETHOCTb
YeJIOBEYECKOT0 CYLIECTBOBAHUS, OTCYTCTBHE HAJIEXKbl, «IIyCTOTa HEOeC» M Tak Jia-
jee. Bcé 310 ecThb B CTHXOTBOpPEHMM XayCMaHa, BKIIOUEHHOM B OPUTHMHAJIbHBIN
tekct Dopcrepa.

Kcrary, nepeBomquMk pomMaHa Ha PYCCKUH S3bIK MOT Obl HaWTH B «OaHKE»
PYCCKHMX CTHXOTBOPHBIX MEPEBOJIOB TEKCT, BHINOMHEHHBIN .M. KpyXKoBbIM, KOTO-
PBIl OTIIMYHO MEPEBEN KpailHE CIIOKHBINA TEKCT XayCMaHa, IIPU 3TOM BECbMa JIE€JIU-
KaTHO TPAaHCIOHUPOBAJ KEIBTCKYI0 MH(OIOreMy «IBEHAJALATH BETPOB» Ha INpH-
BBIYHBIN JUISI HAC SI3BIK, COKPATHUB KOJIMYECTBO CTOPOH CBETA J0 YETHIPEX:

W3 TbMBI HOUEH, U3 Jaau

O ueThIpéxX BeTpax
[Ipumuano u cienuio

Moii xaaBuIuii 5KU3HU Mpax.
BoT BHOBB OHM MOIYIOT

U B HEOO TIBITH B3METYT. ..
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Hepxu xe 3Ty pyKy,
Korpa emg€ s TyT.

Cxa)ku MHE, 9TO ¢ TOOO0IO
U B ueM TBOA meyaip, —
[Toxka, pa3BesiH BETpOM,
S He yHeccs Baains [5].

Ho Benp B opurnHambHBIN TEKCT pOMaHa BKJIIOYEHA TOJIBKO OJHA cTpoda u3
Tp€X! A COBpEeMEHHBII MEPEBOMYNK, B OTIHYNE OT, AOIMycTUM, MpuHapxa Brenen-
CKOTO, HE MMEET NPaBO «HapalluBaTh» CBOW TEKCT; BEAb ATO O3HAa4yaso Obl B TpH
pa3a yBEITMYHTH CJIIOBECHYIO Maccy anu3ojal

ITouemy ®Dopcrep Aaét HEe LEI0e CTUXOTBOPEHUE aBTOpA, a JIUIIb MEPBYIO
ctpody? sl aHTIIOSM3BIYHOTO YMTATENS] OPUTHHAIBHOTO TEKCTa 3TOTO BIIOJHE JI0-
CTaTOYHO: KaK JIFOOOM PYCCKHIA YeOBEK, YCIbIMABIIMA « MO A1 CaMbIX YECTHBIX
MpaBwIl...», 0€3 TpyJda MOCTPOUT B CBOEH MaMATH CEMaHTHUKY BCETO poMaHa A.
[lymkuHa, Tak u JI000W AHTIOS3BIYHBIN YUTATENh, MMPOYUTAB MEPBYIO CTpody H3
XaycMaHa, pEKOHCTPYUPYET MOJIHBIA JIMPUYECKUAN CHOXKET CTUXOTBOPEHUS — CO BCE-
MU MUPOBO33PEHUECKUMU UMILTUKATYPAMH. AHIJIOA3BIYHBIA YUTATEIh — HO HE pyC-
cKuit!

[TepeBoaurK OrpaHUydEH MPOCTPAHCTBOM OJHOM cTpodbl, a mepBas ctpoda —
naxe B MactepckoM mepeBojie .M. KpykkoBa — He acT pycCKOMY 4uTaTeNo Xa-
yCMaHa MpEeACTaBICHUS O TIOJTHOM TEKCTE aHINIMMCKOro MO3Ta U — LIUPE — O CMBICIE
BCEr0 AMM30/]a POMaHa.

[ucarens — HE TOT, KTO MUIIET, & TOT, KOTO YUTAatOT. B monHON Mepe 3To
OTHOCUTCS U K NEPEBOIYUKY, KOTOPBIN SBISETCS MOCPEIHUKOM MEXIY KyJIbTypaMu
opurHHaNa u nepeBona. IloaToMy, Hapsaay ¢ Temu GaKkTopaMu, KOTOpbIe TIepeIHCIs-
et J[x. Xayc, Mbl OBl BKJIFOUMIIM U PAa3BEpHYIIU €HIE OJMH: OPHEHTAIIMS HA YNTATEIs
U T€ KOHBEHUUHU YTCHUS JIUTEPATYPHO-XYA0KECTBEHHOIO TEKCTA, KOTOPHIE MIPUHSTHI
B npuHuMarouieil kynbTrype. Beap ckazano ke L. TomopoBbiM, 4TO 3cTeTHYECKas
LIEHHOCTh TPOU3BEACHUS BBIABISETCS JHUIIb «B TOT MOMEHT, KOTJa MPOU3BEIECHUE
BCTyIHaeT B KOHTAKT ¢ yuTarenem» [3: 107]. [lo cyTtu, yutarens CTAHOBUTCSI HACTO-
SIIIAM COABTOPOM IepeBoaa. [1oaToMy opueHTaluss Ha YUTaTeNsl, YAOBIETBOPEHUE,
MIpeKe BCETo, KyIbTYPHO-ICTETUYECKUX TMPEJCTABICHNUN U BKYCOB YHUTATENs, U BO
HMS 3TOTO — HEOOXOJMMO JKECTKAsl aJanTanys OpUTHHAILHOTO TEKCTa, — TaKOBOH,
BEPOSATHO, TOJDKHA OBITh CTpATETHs IMIPOXOXKICHUS «HETIPOXOIUMBIX» MECT B OPHUTHU-
HaJbHOM TEKCTE.

Ho TonpKO0 HE KOMMeHTapuii (0 HEXeTaTeTbHOCTH KOMMEHTHPOBAHHUS Tepe-
BOJIa JINTEPATYPHO-XYTI0KECTBEHHOTO cM.: [2])!

U, BMecTe ¢ Tem, OnMcaHHbBIN BhIIe (DaKTOp, KOHEYHO e, MOXKET COYeTaTh-
Csl C YK€ CYIIECTBYIOIIMMH U XOPOIIO OMMCaHHBIMU CTpaTerusiMu repesoga. Hasep-
HOe, HanboJee HaIEXHOW U3 HUX CTaHeT cTparerus renepanusanuu. K Hel, B ycio-
BUSIX «HENPOXOJUMOCTH» COOOILICHHUS, TPUOETAIOT MHOTHE NEPEBOJIMKH.

Tak, nepeBoas B 1985 romy Ha aHITTUUCKUI SI3BIK CBOE JECATUIIETHEH NaB-
HOCTH CTHUXOTBOpeHHe «In Memoriamy, 3Ty cTpaTeruio ucnojin3yer Y. bpoackuii.

Pycckuit BapuaHT cTUXOTBOpEHHUsI BpoACKOro BKIHOYAaeT XOPOIIO 3HAKOMBIE
xutenmo Cesepo-3anaga CCCP pycckuii 1 5CTOHCKMIA TOITOHUMBI:

Mplcnb 0 TeOe ynansercs, Kak pa3KajJoBaHHasK IIPUCITyTa.
Her, xak miatdopma ¢ BeiBeckoit Beipunia nimm Tapry... [1: 26].
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B aHrIuMiickoM BapHaHTe KOHKPETHBIE PYCCKHE W ICTOHCKHE TOMOHHMBI
YCTYHAT MECTO 0000IIEHHO-PYCCKOMY M 0000IIEHHO-3CTOHCKOMY (JITaHHBIX TOIIO-
HHAMOB Ha ene3HomopoxHbIX KapTax CCCP BpeMeH co3maHus aHTJIOS3BIYHOTO Ba-
pHaHTa CTUXOTBOPEHHS HE CYIIECTBOBAIO, HO B CTPYKTYPE BBIMBINUICHHBIX TOIMO-
HUMOB SICHO TPOCMATPHUBACTCS «HAMEK» Ha WX HAIIMOHATBHYIO MPHHAICIKHOCTE ):

The thought of you is receding like a chambermaid given notice.
No! Like a railway platform with block-lettered DVINSK or TATRAS [6: 127].

B ykazanHOoM (parMeHnTe u3 pycckoro BapuanTta pomaHa dopcrepa resepa-
JU3alMsl MpU3BaHa CKOMIICHCUPOBATH Ui PYCCKOS3BIYHOTO YHTATENS Pe3ybTaT
3alpeTa Ha MCIOJIb30BaHHE B MEPEBOJE, TOMUMO MEPBOH cTpodbl, CTPOd BTOPOH U
TpeTheil, a TaKKe 3ampeTa Ha KOMMEHTapHi, T1€ MOXKHO ObUIO OBl IPOBECTH JAHHYIO
KOMIIeHCannoo. BTopol 3amadeil mepeBoaunKa OBIJIO «yMECTUTH» B OIHOW CTpode
BCIO CEMAHTHUKY IOJHOI'O OPUTIMHAJIBHOI'O0 CTUXOTBOPCHUA A. XayCMaHa H, 110 BO3-
MOXKHOCTH (TIOCKOJIBKY pedb UAET O TeHepau3alliu), 1aTh OOIHue KOHTYPhl MHPO-
MIOHUMAaHHUS aHTJIMICKHUX [IO3TOB BTOPOM MOJOBUHBI BEKa, TOOOT0 U3 HUX — CIHMCOK
JIaH BBIIIIE.

MHorue MO3THYECKHE DIOXU BI)Ipa6aTI>IBaIOT CBOIO CUCTEMY MOTUBOB U
JICUTMOTUBOB, KOTOPBIE CTPAHCTBYIOT U3 OAHOTO MPOM3BENEHHS B IPYroe, U3 TBOP-
4YecTBa OAHOIO aBTOPa B CTUXHU aBTOpa Ipyroro. MoxHO HalTH Mom0OHBIE KIIUILHU-
pOBaHHbIE MOTUBBI (KOHLENTHI) U B «IECCUMHCTUYECKON» MO33UU AHIIIMHM BTOPOH
mosoBuHBI XIX Beka. OTCyTCTBHE «HAAKAB, HO U «cTpaxa» («no hope, no fear»)
— €CTECTBEHHOE CIIEJICTBHE aTen3Ma, KOTOPBIH JieKall B OCHOBAaHUH MECCHUMHUCTHYE-
ckoii moa3uu. Ho ecnn y camoro A. XaycMaHa JaHHBIM OWHApHBIN KOHILIENT HE pea-
JU3yeTCs Yepe3 yKa3aHHbIC JIECKPUIITOPEI, TO MOCIEeIHIEe MOXKHO HAWTH U «3aHATH»
B CTHUXAaX MHBIX IIO3TOB — «EAMHOMBIIUIEHHUKOBY» aBTopa «Lponmupckoro napHs»,
Hanpumep, y A.YU. Cynn6epHa B ero «Cane [Ipo3epnuHbD):

From too much love of living,
From hope and fear set free,

We thank with brief thanksgiving
Whatever gods may be

That no life lives forever;

That dead men rise up never;

That even the weariest river
Winds somewhere safe to sea [10].

A Takxe y «iaypeaTa» BUKTOpPHAHCKOTO rmeccumusMma, /[x. Tomcona, B ero
«I'opoae CrpamrHoit Houm»:

Yet | strode on austere;
No hope could have no fear [11].

BomuioTuB B TekcTe mepeBojia JaHHBIE ONOpPHBIE KOHIENTHI, NEPEBOAUUK
CMOT 3aBepIIuTh paboTy HaJ CTUXOTBOPHBIM ()parMEHTOM, BITUCAB B OJIHY CTPOdY
paccpe/loTOueHHYI0 1Mo TpéM CTpo(daM OPHUTHHAIBHOIO CTHXOTBOPEHHs XaycMmaHa
TeMy OpEHHOCTH M CKOPOTEYHOCTH 3€MHOT'0 CYLIECTBOBAHUS B MHUpE, JIMIIEHHOM
6ora. [Ipu 3TOM YeTBEpOCTHIIILE TIEPEBOJIA CTAHOBUTCSA PENPE3EHTAHTOM HE TOJBKO
OpPHUTHHATILHOTO TEKCTa XayCMaHa, COJICPIKAIIEro TP CTPOQEI, HO U CYIIECTBEHHOTO
IiacTa COBPEMEHHOW XayCMaHy IMO033UH, B KOTOPOU BOIUIOTWIICA NMECCUMH3M, TEp-
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3aromuii roHoro JIxopmka OMmepcona u3 pomana O.M. dopcrepa. «Henpoxonu-
MOCTB» TPOHJIeHa, IeJb MePeBOIa JOCTUTHYTA.

OTkyna y aBTOpa HACTOSIIEH CTaThH YBEPEHHOCTbH, UTO B IIPOIIECCE TIEPEBO-
Jla JAaHHOTO 3TH30/]a pOMaHa JIeJI0 00CTOsII0 MMEHHO TaKuM 00pazom? ABTOpY cIio-
CIenIecTBOBaja yaaya: OH ObLI, KPOME BCEro MPOYEro, 1 aBTOPOM aHAJIH3UPYEMOro
mepeBojia. A pas3Be NMPaKTHKa — HE CaMbIi HaAEKHBINA (yHIAMEHT TEOPUH?
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THE READER AS THE TRANSLATOR’S CO-AUTHOR

V.A. Milovidov
Tver State University, Tver

The reader, together with his or her cultural and aesthetic background should be the
focus of the literary text’s translator in the situation of the total asymmetry of the lan-
guage and paralinguistic systems belonging to the translating and translated cultures.
Keywords: iterary translation, poetic translation, asymmetry of the language systems
and literary traditions.
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